
 
 

STAFF Unidad en Diversidad 
Nosotros, la comunidad parroquial de 
Nuestra Señora de la Paz, somos una 
familia católica acogedora, rica en 
diversas culturas y lenguas, que hemos 
elegido mantenernos unidos por 
nuestra fe común en Jesucristo. 
Enraizados en el Bautismo, en la 
Palabra, y en la Eucaristía, estamos 
comprometidos a entregarnos en 
servicio para compartir el mensaje del 
Evangelio de esperanza y nueva vida, 
y de apoyarnos el uno al otro para 
vivir nuestra fe en el mundo.  

Unity in Diversity 
We, the community of Our Lady of 
Peace Parish, are a welcoming 
Catholic family, richly diverse in 
culture and language, who have 
chosen to come together because of 
our common faith in Jesus Christ. 
Grounded in Baptism, in Word, and 
Eucharist, we are committed to give 
ourselves in service to share the 
Gospel message of hope and new 
life, and to support one another in 
living our faith in the world. 

www.ourladyofpeace.church        www.facebook.com/Dailymassolp       
olpchurch15444@gmail.com 

Pastor: Fr. Manuel Baeza 
Associate Pastor: Fr. Segundo Angulo 
Associate Pastor: Fr. Phong Vu 
Deacons:  
Deacon Doug Jones 
Deacon Rey Guiao 
Business Manager: Patty Santiago 
Parish Secretary:  Veronica Covarrubias  
Religious Education:  Martha Escobar 
Confirmation:  Julio Leal 
Music Director: Pablo De Lazaro 
School Principal: Joanne Testacross 

15444 Nordhoff St. North Hills, CA. 91343 

Phone: 818-894-1176   Fax: 818-894-3838 



 

Sunday Collection 5/18/25: $12,122.93 
Building Fund as of 4/27/2025: $11,813.00 

 
You may also donate online through: 

Olpeace.churchgiving.com  
 

Together in Mission 2025 
Parish Goal: $77,908 

Amount Pledged: $49,424.54 
Amount Paid: $33,750.54 

Office Hours - Horario de Oficina 
Monday through Friday 9:00am-5:00pm 

Saturday 9:00am-3:00pm 
 Closed for lunch 12:00pm-1:00pm  Closed Sunday and Holidays 

Religious Education 
Office 

818-894-1176 extension 205 
olpchurchre@gmail.com 

Closed Monday & Tuesday 
Wednesday 10:00am-1:00pm 

4:30pm-6:30pm 
 Thursday 10:00am-1:00pm 

4:30pm-6:30pm 
Friday  10:00am-1:00pm 

4:30pm-6:30pm 
Saturday & Sunday  

8:00am-1:00pm 
Secretary: Martha 

Escobar 

Youth Ministry & 
Confirmation Office 

818-894-1176 extension 214 
confirmationolp@gmail.com 

Closed Monday & Tuesday 
Wednesday 4pm-7pm 

Thursday & Friday 3pm-8pm 
Saturday 10am-7pm 
Sunday 10am-2pm 

Coordinator: Julio Leal 
 

Youth Ministry Email 
olpeaceym@gmail.com 

Sunday Mass 
9:00am English 

10:30am Vietnamese 
 

Misas del Domingo 
7:00am Español  

12:30pm Español 
2:30pm Español 

 
Vigil Saturday 
5:30pm  English  

 
7:00pm Español 

(excepto 1er Sabado del 
mes) 

 
7:00pm Filipino Mass 
(on 1st Saturday of the 

month only) 
 

Nigerian Mass 
Last Sunday of each month 

12pm in Chapel 
 

Weekday Mass 
8:30am English 
6:30pm Español 

Adoration 
First Friday of each month 

all day in the church 
 

Nocturnal Adoration 
3rd Friday of the month in 

the chapel 7:30pm-7am 
 

Confessions - 
Confesiones  

Tue. & Thurs. -  Mar. & Jue. 
5:00pm– 6:00pm 

 
Music Ministry 
Pablo De Lazaro 

818-894-1176 
 

Our Lady of Peace 
School 

Preschool-8th Grade 
 

818-894-4059   
Preschool: 818-891-4227  

9022 Langdon Street, North 
Hills 91343  

Mon - Thurs 7:30am-
3:30pm  

Fri. 7:30am 1:00pm  
Principal: Joanne 

Testacross  
Preschool Director: 

Rosemary Rodriguez 
office@olpeaceschool.org 

Called to Renew 
As of 4/2025 

Parish Goal: $925,000.00 
Total Pledged: $1,537,720.00 

Total Paid: $601,493.99 



 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – 
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS 

PROFUNDO DE LA ESCRITURA 
 

8 de junio de 2025 
Domingo de Pentecostés 

 
Este día de Pentecostés tenemos la oportunidad de 
pedir al Espíritu Santo que abra las puertas de 
nuestro corazón, nos regale la paz, y que seamos 
portadores de ella a dondequiera que nos 
presentemos. Hoy en día, el mundo, más que 
nunca, necesita la paz. Hay guerra y destrucción 
en varios países, dando como resultado vivir 
deseando la paz. La gente sufre atrapada en la 
incertidumbre y el miedo. Ojalá que hoy 
escuchemos este mensaje y se hagan realidad para 
muchas personas estas palabras: “JesúsÊlesÊvolvióÊ
aÊdecir:Ê¡LaÊpazÊestéÊconÊustedes!” (Juan 20:21). 
El Espíritu Santo se manifiesta para el bien 
común, es decir, no es para unos cuantos, es para 
todos.  
En una de sus catequesis sobre el Espíritu Santo, 
San Cirilo de Alejandría explicaba lo siguiente: 
“DeÊigualÊmodoÊelÊEspírituÊSanto,ÊsiendoÊunoÊsoloÊ
yÊsiempreÊelÊmismoÊeÊindivisible,ÊdistribuyeÊaÊcadaÊ
unoÊsusÊgraciasÊsegúnÊsuÊbeneplácito.ÊAlÊigualÊqueÊ
unÊárbolÊseco,ÊalÊrecibirÊaguaÊgermina,ÊdeÊunaÊ
maneraÊsemejanteÊelÊalmaÊpecadoraÊalÊrecibirÊalÊ
EspírituÊSanto,ÊelÊdonÊdelÊarrepentimientoÊ
produceÊfrutosÊdeÊjusticia.ÊSiendoÊsiempreÊigualÊyÊ
elÊmismo,ÊproduceÊdiversosÊefectosÊsegúnÊsuÊ
beneplácitoÊdeÊDiosÊyÊenÊelÊnombreÊdeÊCristo.ÊDeÊ
hecho,ÊseÊsirveÊdeÊlaÊlenguaÊdeÊalgunoÊparaÊ
comunicarÊsabiduría.ÊAÊotroÊleÊiluminaÊlaÊmenteÊ
conÊelÊdonÊdeÊprofecía.ÊAÊotroÊleÊdaÊelÊpoderÊdeÊ
arrojarÊdemonios.ÊAÊaquelÊleÊdaÊelÊdonÊdeÊ
interpretarÊlasÊEscrituras”.ÊÊ¡Ven Espíritu Santo, 
y llena nuestros corazones de amor!  
©LPi 



 

Updates to the Church/ Actualizaciones de la Iglesia 
 

As you can see, we are finally getting a much needed freshen-up to 
our church. Thanks to your continued support to our Maintenance 
Building Fund and Called to Renew we have recently got new roof 
installed in the school and convent. We have also just had new gutters 
installed and the wrought iron fence on the Langdon side. We are very 
pleased to share that the church had a few repairs and is being 
completely painted inside. And there is still more to come! 
 
Como pueden ver, por fin estamos recibiendo una renovación muy 
necesaria a nuestra iglesia. Gracias a su continuo apoyo a nuestro 
Fondo de Mantenimiento de Edificios y a Llamados a Renovar, 
recientemente instalamos un nuevo techo en la escuela y el convento. 
También acabamos de instalar canaletas nuevas y la cerca de hierro 
forjado del lado de Langdon. Nos complace informarles que la iglesia 
ha recibido algunas reparaciones y se está pintando completamente 
por dentro. Y aun hay mas por venir! 

June 7-8   
DID YOU KNOW?   

Conversations can help safe adults be proactive   
Safe adults should plan consistent and frequent timeframes to talk to children, ranging 
in age from preschool to teen, about body safety. It is most helpful for children to be 
aware of boundaries and rules surrounding how they should treat others, and how 
they should expect to be treated — this helps children identify potentially abusive 
behaviors. For more information, read the VIRTUS® article “Sharing Developmental, 
Age-Appropriate Information with Children” atௗ lacatholics.org/did-you-know/.   
  

¿SABÍA QUE?  
Las conversaciones pueden ayudar a los adultos seguros a ser proactivos  

Los adultos de confianza deben planificar momentos constantes y frecuentes para 
hablar con los niños, desde la edad preescolar hasta la adolescencia, sobre la 
seguridad corporal. Es muy útil que los niños sepan cuáles son los límites y las 
normas sobre cómo deben comportarse con los demás y cómo deben esperar ser 
tratados, ya que esto les ayuda a identificar comportamientos potencialmente 
abusivos. Para más información, lea el artículo de VIRTUS® “Compartir con los 
niños información adecuada para su desarrollo y edad” enௗ lacatholics.org/did-you-
know/.  



 

Mass Intentions 
 
 

Saturday June 7 
8:30am Ruben Melgarejo  Deceased 
5:30pm Graciela Martinez  Sp. Intention 
 Joselito Santos   Deceased 
7:00pm  
 

Sunday June 8 
7:00am  
9:00am  
12:30pm  
2:30pm  

 
Monday  June 9 

8:30am  
6:30pm Luisa Bonilla   Deceased 

 
Tuesday June 10 

8:30am Stephanie Ochoa  Sp. Intention 
 Tim Page   Sp. Intention 
6:30pm  

 
Wednesday June 11 

8:30am Amanda T. Pepito  Deceased 
6:30pm  

 
Thursday June 12 

8:30am  
6:30pm  

 
Friday June 13 

8:30am Mabini Santos Del Carmen Deceased 
6:30pm  

 
Saturday June 14 

8:30am Jesus Pelon Patajo  Deceased 
5:30pm Juan D. Santos  Deceased 
7:00pm  

 
 
June 7: Filipino Mass 7pm/ Misa Filipina 7pm 
 
June 19: Offices closed in observance of 
Juneteenth– No 6:30pm Spanish Mass 
 
Oficinas cerradas en observacion de Juneteenth
– No habra misa de 6:30pm en español 
 
NO CONFESSIONS THIS DAY/ NO HABRA 
CONFECIONES ESTE DIA 
 
June 20: All night Adoration 7pm-7am in the 
Chapel/ Adoracion Nocturna de 7pm a 7am en la 
Capilla 
 
June 21: Community Spanish Baptisms at 10am/ 
Bautizos en Comunidad en Español a las 10am 
 
Knights of Columbus 65th Anniversary Dinner 
Cena de Aniversario 65 de los Caballeros de 
Colon 
 
June 28: Community English Baptisms at 10am/ 
Bautizos en Comunidad en Ingles a las 10am 
 
June 29: Friendship Sunday after 9am Mass/ 
Domingo amistoso despues de la misa de 9am 
 
Nigerian Mass at 12pm in the Chapel/Misa 
Nigeriana en la Capilla a las 12pm 
 
July 4: Office will be closed in observance of 
Independence Day/ Las oficinas estaran 
cerradas en observacion del dia de la 
independencia. 
 
We will not have a 6:30pm Spanish Mass this 
day/ No tendremos misa en español a las 
6:30pm este dia 
 
July 5: La oficina estara cerrada/ Our office will 
be closed. 
 
July 6: Food Sale/ Venta de Comida 
 
July 19: Community Spanish Baptisms at 10am/ 
Bautizos en Comunidad en Español a las 10am 
 
July 26:  Community English Baptisms at 10am/ 
Bautizos en Comunidad en Ingles a las 10am 
 
August 1: First Friday all day Adoration/ 
Adoracion todo el dia de primer viernes 
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PROBATE
LIVING 
TRUSTS
WILLS

Chris Daniels F John Daniels
Attorneys At Law

17024 Lassen Street, Northridge
www.johndanielslaw.com

818-718-1250
Free Initial Consultation

Catholic Lawyers

PLANES FUNERALES
Credito Disponible     0% Financiamiento

Llame para un descuento

MARIA CORDERO 

INFORMACION  747-777-1055

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Julie Blissett
 

jblissett@4LPi.com 
 (800) 950-9952 x2156

(213) 637-7801

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

TEL: (323) 300-5013 TTY 711

¿Quieres Saber Los Beneficios De Medicare
Para El Condado De Los Angeles?

¡Llama Ya Sin Costo Y En Tu Idioma!

SAM
PLE

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™
ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y
PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(626) 884 4749(626) 884 4749
Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

• Abogado y Notario 
Salvadoreño

• Poderes Generales
818-988-0999

Lucy Tagarao
Planning Advisor
(626) 201-6691
Itagarao@forestlawn.com
CA Ins. No. 0I95528 CDI Lic. No. 0D08477

GLOBAL CITY DENTISTRYGLOBAL CITY DENTISTRY
J. ANGELES, DDS • G. ANGELES, JR, DDS • M. ANGELES DDS

	OFFERS DENTAL TREATMENT FOR THE WHOLE FAMILY	OFFERS DENTAL TREATMENT FOR THE WHOLE FAMILY
	16134 NORDHOFF ST, STE “B” • NORTH HILLS

	 818-767-4215

CHILDREN
15 YEARS OLD & YOUNGER  $49
COMPLETE ORAL EXAM, DENTAL 

CLEANING, X-RAYS, FLUORIDE
NEW PATIENT ONLY

ADULTS
ONLY $99

X-RAY, AND EXAM
NEW PATIENT ONLY


